
ROCKER RECOIL PAD - KICK-EEZ THICK ROCKER RECOIL PAD

Comes Quickly To Your Shoulder With Consistent Comfort & Fit

Shock-absorbing Sorbothane® really soaks up recoil. Features a tapered toe for
a snug fit that does not dig into your shoulder. The heel features a round contour
that lets you bring the gun up fast and easy, without grabbing your clothes.
Provides repeatable, consistent gun mounting for greater comfort and accuracy.
Attractive, leather face.

Attributes

Name: KICK-EEZ THICK ROCKER RECOIL PAD
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440000023
Mfr. No.: 601-10-L-B
Color: Black
Material: Rubber
Style: Standard
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 730412001004

Item details

Made in USA
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ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THICK ROCKER
RECOIL PAD Sicherheitshinweise

Einführung
Danke, dass du dich für das KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD entschieden hast. Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, dein Schießerlebnis durch Komfort und Stabilität zu verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten, lies bitte die Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien in diesem Dokument sorgfältig durch und
befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Anpassung des Rückstoßpads entladen ist.
Verwende das Rückstoßpad nur für den vorgesehenen Zweck, nämlich zur Dämpfung des Rückstoßes beim
Schießen.
Halte das Rückstoßpad von Kindern fern und sorge dafür, dass es nur von verantwortungsbewussten
Erwachsenen verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig das Rückstoßpad auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende es
nicht, wenn es beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und deren Zubehör.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass das Rückstoßpad vor der Verwendung der Feuerwaffe ordnungsgemäß befestigt ist.
Versuche nicht, das Rückstoßpad in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies die Sicherheitsmerkmale
beeinträchtigen kann.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du eine Feuerwaffe mit installiertem Rückstoßpad verwendest. Halte
immer die richtigen Sicherheitspraktiken für Feuerwaffen ein.
Wenn du während der Nutzung des Rückstoßpads Unbehagen empfindest, stelle die Nutzung ein und
konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Benötigte Werkzeuge sammeln: Du benötigst einen Schraubendreher, um die im Rückstoßpad enthaltenen
Schrauben zu installieren.
Vorhandenes Pad entfernen: Wenn du ein bestehendes Rückstoßpad ersetzt, entferne es vorsichtig vom
Schaft der Feuerwaffe.
Rückstoßpad ausrichten: Positioniere das KICKEEZ Rückstoßpad auf dem Schaft und stelle sicher, dass es
zentriert und mit den Montageschrauben ausgerichtet ist.
Pad sichern: Verwende die bereitgestellten Schrauben, um das Rückstoßpad fest am Schaft zu befestigen.
Stelle sicher, dass es sicher ist, ziehe es jedoch nicht zu fest an, da dies das Pad oder den Schaft
beschädigen könnte.
Installation überprüfen: Überprüfe nach der Installation, dass das Rückstoßpad fest sitzt und sich nicht
bewegt, wenn du daran ziehst.

Nutzung

Achte darauf, dass das Rückstoßpad beim Anlegen der Feuerwaffe in Kontakt mit deiner Schulter ist, um
optimalen Komfort und Stabilität zu gewährleisten.
Übe das Anlegen der Feuerwaffe mit installiertem Rückstoßpad, um dich an dessen Gefühl und Funktion zu
gewöhnen.
Befolge immer die richtigen Schießtechniken, um die Vorteile des Rückstoßpads zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Rückstoßpad gemäß den lokalen Vorschriften für Gummi und Kunststoffabfälle.
Verbrenne das Rückstoßpad nicht, da es schädliche Substanzen in die Umwelt freisetzen kann.
Wenn das Rückstoßpad beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, es, wenn möglich, zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich des KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD wende dich bitte an den
Hersteller oder deinen lokalen Einzelhändler. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu
Produktrückrufen oder Sicherheitsupdates hast.

Fazit
Das KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern und dabei die
Sicherheit zu priorisieren. Wenn du die in diesem Dokument bereitgestellten Richtlinien und Anweisungen befolgst,
kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für diese
wichtigen Sicherheitsmaßnahmen.
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ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THICK ROCKER
RECOIL PAD Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD. This product is designed to enhance your shooting
experience by providing comfort and stability. To ensure safe and effective use, please read and follow the
instructions and safety guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the recoil pad.
Use the recoil pad only for its intended purpose, which is to absorb recoil while shooting.
Keep the recoil pad away from children and ensure it is used only by responsible adults.
Regularly inspect the recoil pad for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and their accessories.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the recoil pad is properly attached before using the firearm.
Do not attempt to modify the recoil pad in any way, as this may compromise its safety features.
Be aware of your surroundings when using a firearm with the recoil pad installed. Always maintain proper
firearm safety practices.
If you experience discomfort while using the recoil pad, discontinue use and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Gather Necessary Tools: You will need a screwdriver to install the screws included with the recoil pad.
Remove Existing Pad: If replacing an existing recoil pad, carefully remove it from the stock of the firearm.
Align the Recoil Pad: Position the KICKEEZ recoil pad on the stock, ensuring it is centered and aligned with
the mounting holes.
Secure the Pad: Using the provided screws, attach the recoil pad firmly to the stock. Ensure it is secure but
do not overtighten, as this may damage the pad or stock.
Check Installation: Once installed, check that the recoil pad is snug and does not move when pulled.

Usage

When shouldering the firearm, ensure that the recoil pad is in contact with your shoulder for optimal comfort
and stability.
Practice mounting the firearm with the recoil pad installed to become accustomed to its feel and function.
Always follow proper shooting techniques to maximize the benefits of the recoil pad.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations regarding rubber and plastic waste.
Do not burn the recoil pad, as it may release harmful substances into the environment.
If the recoil pad is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD, please reach out to the
manufacturer or your local retailer. Always ensure you have the latest information regarding product recalls or safety
updates.

Conclusion



The KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD is designed to enhance your shooting experience while prioritizing safety. By
following the guidelines and instructions provided in this document, you can ensure a safe and enjoyable experience.
Thank you for your attention to these important safety measures.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el ROCKER
RECOIL PAD KICKEEZ THICK ROCKER RECOIL PAD

Introducción
Gracias por elegir el KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia de
disparo al proporcionar comodidad y estabilidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las
instrucciones y pautas de seguridad que se describen en este documento.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de la instalación o ajuste del recoil pad.
Usa el recoil pad solo para su propósito previsto, que es absorber el retroceso durante el disparo.
Mantén el recoil pad alejado de los niños y asegúrate de que solo lo usen adultos responsables.
Inspecciona regularmente el recoil pad en busca de signos de desgaste o daño. No lo uses si está dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con armas de fuego y sus accesorios.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el recoil pad esté correctamente adjunto antes de usar el arma de fuego.
No intentes modificar el recoil pad de ninguna manera, ya que esto puede comprometer sus características
de seguridad.
Sé consciente de tu entorno al usar un arma de fuego con el recoil pad instalado. Siempre mantén prácticas
adecuadas de seguridad con armas de fuego.
Si experimentas incomodidad mientras usas el recoil pad, interrumpe su uso y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Reúne las Herramientas Necesarias: Necesitarás un destornillador para instalar los tornillos incluidos con el
recoil pad.
Retira el Pad Existente: Si estás reemplazando un recoil pad existente, retíralo cuidadosamente de la culata
del arma de fuego.
Alinea el Recoil Pad: Coloca el recoil pad KICKEEZ en la culata, asegurándote de que esté centrado y
alineado con los orificios de montaje.
Asegura el Pad: Usando los tornillos proporcionados, fija el recoil pad firmemente a la culata. Asegúrate de
que esté seguro, pero no lo aprietes demasiado, ya que esto puede dañar el pad o la culata.
Verifica la Instalación: Una vez instalado, verifica que el recoil pad esté ajustado y no se mueva al tirarlo.

Uso

Al colocar el arma de fuego en el hombro, asegúrate de que el recoil pad esté en contacto con tu hombro
para una comodidad y estabilidad óptimas.
Practica montar el arma de fuego con el recoil pad instalado para acostumbrarte a su sensación y función.
Siempre sigue técnicas adecuadas de disparo para maximizar los beneficios del recoil pad.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de goma y plástico.
No quemes el recoil pad, ya que puede liberar sustancias nocivas al medio ambiente.
Si el recoil pad está dañado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD, por favor contacta al
fabricante o a tu minorista local. Siempre asegúrate de tener la información más reciente sobre retiradas de
productos o actualizaciones de seguridad.



Conclusión
El KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD está diseñado para mejorar tu experiencia de disparo mientras prioriza la
seguridad. Al seguir las pautas e instrucciones proporcionadas en este documento, puedes garantizar una
experiencia segura y agradable. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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GUIDE DE SÉCURITÉ DU TALON DE RECOIL
ROCKER KICKEEZ ÉPAIS

Introduction
Merci d'avoir choisi le TALON DE RECOIL ROCKER KICKEEZ. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience de tir en offrant confort et stabilité. Pour garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez lire et suivre les
instructions et les directives de sécurité décrites dans ce document.

Directives générales de sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le talon de recoil.
Utilisez le talon de recoil uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour absorber le recul lors du tir.
Gardez le talon de recoil hors de portée des enfants et assurezvous qu'il est utilisé uniquement par des
adultes responsables.
Inspectez régulièrement le talon de recoil pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilisez pas s'il est
endommagé.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et leurs accessoires.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous que le talon de recoil est correctement fixé avant d'utiliser l'arme à feu.
N'essayez pas de modifier le talon de recoil de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre
ses caractéristiques de sécurité.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez une arme à feu avec le talon de recoil installé.
Maintenez toujours des pratiques de sécurité appropriées pour les armes à feu.
Si vous ressentez de l'inconfort lors de l'utilisation du talon de recoil, cessez de l'utiliser et consultez un
professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Rassemblez les outils nécessaires : Vous aurez besoin d'un tournevis pour installer les vis fournies avec le
talon de recoil.
Retirez le talon existant : Si vous remplacez un talon de recoil existant, retirezle soigneusement de la crosse
de l'arme à feu.
Alignez le talon de recoil : Positionnez le talon de recoil KICKEEZ sur la crosse, en vous assurant qu'il est
centré et aligné avec les trous de montage.
Fixez le talon : À l'aide des vis fournies, fixez fermement le talon de recoil à la crosse. Assurezvous qu'il est
bien en place, mais ne serrez pas trop, car cela pourrait endommager le talon ou la crosse.
Vérifiez l'installation : Une fois installé, vérifiez que le talon de recoil est bien ajusté et ne bouge pas lorsque
vous tirez.

Utilisation

Lorsque vous positionnez l'arme à feu, assurezvous que le talon de recoil est en contact avec votre épaule
pour un confort et une stabilité optimaux.
Entraînezvous à monter l'arme à feu avec le talon de recoil installé pour vous habituer à sa sensation et à son
fonctionnement.
Suivez toujours des techniques de tir appropriées pour maximiser les avantages du talon de recoil.

Instructions d'élimination
Éliminez le talon de recoil conformément aux réglementations locales concernant les déchets en caoutchouc
et en plastique.
Ne brûlez pas le talon de recoil, car cela pourrait libérer des substances nocives dans l'environnement.
Si le talon de recoil est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.



Conclusion
Le TALON DE RECOIL ROCKER KICKEEZ est conçu pour améliorer votre expérience de tir tout en priorisant la
sécurité. En suivant les directives et les instructions fournies dans ce document, vous pouvez garantir une
expérience sûre et agréable. Merci de votre attention à ces mesures de sécurité importantes.
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GUIDA ALL'ISTRUZIONE DI SICUREZZA DEL ROCKER
RECOIL PAD KICKEEZ

Introduzione
Grazie per aver scelto il KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD. Questo prodotto è progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro fornendo comfort e stabilità. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e
seguire le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il pad di rinculo.
Utilizza il pad di rinculo solo per lo scopo previsto, ovvero assorbire il rinculo durante il tiro.
Tieni il pad di rinculo lontano dai bambini e assicurati che venga utilizzato solo da adulti responsabili.
Ispeziona regolarmente il pad di rinculo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro accessori.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il pad di rinculo sia correttamente attaccato prima di utilizzare l'arma da fuoco.
Non tentare di modificare il pad di rinculo in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere le sue
caratteristiche di sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante quando utilizzi un'arma da fuoco con il pad di rinculo installato.
Mantieni sempre le corrette pratiche di sicurezza delle armi.
Se avverti disagio durante l'uso del pad di rinculo, interrompi l'uso e consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Raccogliere gli Strumenti Necessari: Avrai bisogno di un cacciavite per installare le viti incluse con il pad di
rinculo.
Rimuovere il Pad Esistente: Se stai sostituendo un pad di rinculo esistente, rimuovilo con attenzione dal
calcio dell'arma da fuoco.
Allineare il Pad di Rinculo: Posiziona il pad di rinculo KICKEEZ sul calcio, assicurandoti che sia centrato e
allineato con i fori di montaggio.
Fissare il Pad: Utilizzando le viti fornite, attacca saldamente il pad di rinculo al calcio. Assicurati che sia
sicuro, ma non stringere eccessivamente, poiché ciò potrebbe danneggiare il pad o il calcio.
Controllare l'Installazione: Una volta installato, controlla che il pad di rinculo sia ben aderente e non si
muova quando viene tirato.

Uso

Quando porti l'arma da fuoco alla spalla, assicurati che il pad di rinculo sia a contatto con la tua spalla per un
comfort e una stabilità ottimali.
Esercitati a montare l'arma da fuoco con il pad di rinculo installato per abituarti alla sua sensazione e
funzionalità.
Segui sempre le tecniche di tiro corrette per massimizzare i benefici del pad di rinculo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il pad di rinculo in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di gomma e plastica.
Non bruciare il pad di rinculo, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive nell'ambiente.
Se il pad di rinculo è danneggiato o non più utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD, ti preghiamo
di contattare il produttore o il tuo rivenditore locale. Assicurati sempre di avere le informazioni più aggiornate
riguardanti i richiami di prodotto o gli aggiornamenti di sicurezza.

Conclusione
Il KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD è progettato per migliorare la tua esperienza di tiro, dando priorità alla
sicurezza. Seguendo le linee guida e le istruzioni fornite in questo documento, puoi garantire un'esperienza sicura e
piacevole. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THICK ROCKER
RECOIL PAD Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD. Produkt ten został zaprojektowany w celu poprawy
komfortu i stabilności podczas strzelania. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie
się z instrukcjami oraz wytycznymi bezpieczeństwa zawartymi w tym dokumencie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją poduszki odrzutowej.
Używaj poduszki odrzutowej tylko do jej zamierzonego celu, którym jest pochłanianie odrzutu podczas
strzelania.
Trzymaj poduszkę odrzutową z dala od dzieci i zapewnij, aby była używana tylko przez odpowiedzialnych
dorosłych.
Regularnie sprawdzaj poduszkę odrzutową pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących broni palnej i jej akcesoriów.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że poduszka odrzutowa jest prawidłowo zamocowana przed użyciem broni.
Nie próbuj modyfikować poduszki odrzutowej w żaden sposób, ponieważ może to zagrozić jej funkcjom
bezpieczeństwa.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas używania broni z zamontowaną poduszką odrzutową. Zawsze
przestrzegaj zasad bezpieczeństwa dotyczących broni palnej.
Jeśli odczuwasz dyskomfort podczas używania poduszki odrzutowej, zaprzestań jej używania i skonsultuj się
z profesjonalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Zbierz Niezbędne Narzędzia: Będziesz potrzebować wkrętaka do zainstalowania śrub dołączonych do
poduszki odrzutowej.
Usuń Istniejącą Poduszkę: Jeśli wymieniasz istniejącą poduszkę odrzutową, ostrożnie ją usuń z kolby broni.
Wyrównaj Poduszkę Odrzutową: Umieść poduszkę KICKEEZ na kolbie, upewniając się, że jest
wyśrodkowana i wyrównana z otworami montażowymi.
Zabezpiecz Poduszkę: Używając dostarczonych śrub, mocno przymocuj poduszkę odrzutową do kolby.
Upewnij się, że jest stabilna, ale nie dokręcaj zbyt mocno, ponieważ może to uszkodzić poduszkę lub kolbę.
Sprawdź Instalację: Po zainstalowaniu sprawdź, czy poduszka odrzutowa jest ciasno przymocowana i nie
porusza się przy pociągnięciu.

Użytkowanie

Podczas przyjmowania pozycji do strzału upewnij się, że poduszka odrzutowa jest w kontakcie z twoim
ramieniem, aby zapewnić optymalny komfort i stabilność.
Ćwicz przyjmowanie pozycji z zamontowaną poduszką odrzutową, aby przyzwyczaić się do jej odczucia i
funkcji.
Zawsze przestrzegaj prawidłowych technik strzeleckich, aby zmaksymalizować korzyści płynące z poduszki
odrzutowej.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj poduszkę odrzutową zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów gumowych i plastikowych.
Nie pal poduszki odrzutowej, ponieważ może to uwolnić szkodliwe substancje do środowiska.
Jeśli poduszka odrzutowa jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, rozważ jej recykling, jeśli to możliwe.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z KICKEEZ ROCKER
RECOIL PAD, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym sprzedawcą. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze
informacje dotyczące wycofań produktów lub aktualizacji bezpieczeństwa.

Podsumowanie
KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD został zaprojektowany w celu poprawy twojego doświadczenia strzeleckiego przy
jednoczesnym priorytetowym traktowaniu bezpieczeństwa. Przestrzegając wytycznych i instrukcji zawartych w tym
dokumencie, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie. Dziękujemy za uwagę na te ważne
środki bezpieczeństwa.
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ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THICK ROCKER
RECOIL PAD Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit KICKEEZ ROCKER RECOIL PADin. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla mukavuutta ja vakautta. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja
noudata tämän asiakirjan ohjeita ja turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen vaimennuspadin asennusta tai säätämistä.
Käytä vaimennuspadia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli rekyylin vaimentamiseen ampumisen aikana.
Pidä vaimennuspadit lasten ulottumattomissa ja varmista, että sitä käyttävät vain vastuulliset aikuiset.
Tarkista säännöllisesti vaimennuspadin kunto ja etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista. Älä käytä
vaimennuspadia, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Varmista, että vaimennuspadi on kunnolla kiinnitetty ennen aseen käyttämistä.
Älä yritä muokata vaimennuspadia millään tavalla, sillä tämä voi vaarantaa sen turvallisuusominaisuudet.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi asetta, jossa on vaimennuspadi. Pidä aina huolta oikeista
aseenkäsittelykäytännöistä.
Jos tunnet epämukavuutta vaimennuspadin käytön aikana, lopeta käyttö ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Kerää tarvittavat työkalut: Tarvitset ruuvimeisselin asentaaksesi vaimennuspadin mukana tulevat ruuvit.
Poista olemassa oleva padi: Jos vaihdat vanhan vaimennuspadin, poista se huolellisesti aseen tukista.
Aseta vaimennuspadi: Aseta KICKEEZ vaimennuspadi tukin päälle varmistaen, että se on keskitetty ja
kohdistettu asennusreikiin.
Kiinnitä padi: Käytä mukana tulevia ruuveja kiinnittääksesi vaimennuspadin tukkiin tiukasti. Varmista, että se
on kunnolla kiinni, mutta älä kiristä liikaa, sillä se voi vahingoittaa padia tai tukki.
Tarkista asennus: Kun vaimennuspadi on asennettu, tarkista, että se on tiukka eikä liiku, kun sitä vedetään.

Käyttö

Kun nostat asetta, varmista, että vaimennuspadi on kosketuksessa olkapääsi kanssa optimaalisen
mukavuuden ja vakauden saavuttamiseksi.
Harjoittele aseen nostamista vaimennuspadin kanssa, jotta totut sen tuntumaan ja toimintaan.
Noudata aina oikeita ampumistekniikoita maksimoidaksesi vaimennuspadin hyödyt.

Hävittämisohjeet
Hävitä vaimennuspadi paikallisten sääntöjen mukaan, jotka koskevat kumia ja muovijätettä.
Älä polta vaimennuspadia, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita ympäristöön.
Jos vaimennuspadi on vaurioitunut tai ei ole enää käytettävissä, harkitse sen kierrättämistä, jos mahdollista.

Lisätietoja tukea varten
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai huolenaiheita KICKEEZ ROCKER RECOIL PADista, ota
yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään. Varmista aina, että sinulla on ajankohtaiset tiedot tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuuspäivityksistä.



Yhteenveto
KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD on suunniteltu parantamaan ampumiskokemustasi samalla kun se priorisoi
turvallisuutta. Noudattamalla tässä asiakirjassa annettuja ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja
miellyttävän kokemuksen. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuustoimiin.
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ROCKER RECOIL PAD KICKEEZ THICK ROCKER
RECOIL PAD Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skytteupplevelse genom att erbjuda komfort och stabilitet. För att säkerställa säker och effektiv användning, vänligen
läs och följ instruktionerna och säkerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan installation eller justering av rekylkudden.
Använd rekylkudden endast för sitt avsedda syfte, vilket är att absorbera rekyl vid skytte.
Håll rekylkudden borta från barn och se till att den endast används av ansvariga vuxna.
Inspektera regelbundet rekylkudden för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående skjutvapen och deras tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att rekylkudden är korrekt fäst innan du använder vapnet.
Försök inte att modifiera rekylkudden på något sätt, eftersom detta kan äventyra dess säkerhetsfunktioner.
Var medveten om din omgivning när du använder ett skjutvapen med rekylkudden installerad. Håll alltid
korrekta säkerhetsrutiner för skjutvapen.
Om du upplever obehag vid användning av rekylkudden, avbryt användningen och rådfråga en professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Samla nödvändiga verktyg: Du behöver en skruvmejsel för att installera skruvarna som medföljer
rekylkudden.
Ta bort befintlig kudde: Om du byter ut en befintlig rekylkudde, ta försiktigt bort den från vapnets kolv.
Justera rekylkudden: Placera KICKEEZ rekylkudden på kolven, se till att den är centrerad och i linje med
monteringshålen.
Fäst kudden: Använd de medföljande skruvarna för att fästa rekylkudden ordentligt på kolven. Se till att den
är säker, men dra inte åt för hårt, eftersom detta kan skada kudden eller kolven.
Kontrollera installationen: När den är installerad, kontrollera att rekylkudden sitter tätt och inte rör sig när
den dras.

Användning

När du ska skjuta, se till att rekylkudden är i kontakt med din axel för optimal komfort och stabilitet.
Öva på att montera vapnet med rekylkudden installerad för att vänja dig vid dess känsla och funktion.
Följ alltid korrekta skjuttekniker för att maximera fördelarna med rekylkudden.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera rekylkudden i enlighet med lokala regler för gummi och plastavfall.
Bränn inte rekylkudden, eftersom den kan frigöra skadliga ämnen i miljön.
Om rekylkudden är skadad eller inte längre användbar, överväg att återvinna den om möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD, vänligen kontakta
tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se alltid till att du har den senaste informationen angående
produktåterkallelser eller säkerhetsuppdateringar.



Slutsats
KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD är utformad för att förbättra din skytteupplevelse samtidigt som säkerheten
prioriteras. Genom att följa riktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument kan du säkerställa en säker
och njutbar upplevelse. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Návod k bezpečnosti pro ROCKER RECOIL PAD
KICKEEZ THICK ROCKER RECOIL PAD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD. Tento produkt je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek
ze střelby tím, že poskytne pohodlí a stabilitu. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní použití, prosím, přečtěte si a
dodržujte pokyny a bezpečnostní pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před instalací nebo nastavením tlumiče zpětného rázu.
Používejte tlumič zpětného rázu pouze pro jeho zamýšlený účel, kterým je absorpce zpětného rázu při střelbě.
Držte tlumič zpětného rázu mimo dosah dětí a zajistěte, aby byl používán pouze zodpovědnými dospělými.
Pravidelně kontrolujte tlumič zpětného rázu na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte,
pokud je poškozen.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní a jejich příslušenství.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že je tlumič zpětného rázu správně připevněn před použitím zbraně.
Nepokoušejte se tlumič zpětného rázu jakkoli upravit, protože to může ohrozit jeho bezpečnostní vlastnosti.
Buďte si vědomi svého okolí při používání zbraně s nainstalovaným tlumičem zpětného rázu. Vždy dodržujte
správné praktiky bezpečnosti zbraně.
Pokud pocítíte nepohodlí při používání tlumiče zpětného rázu, přestaňte ho používat a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace

Shromážděte potřebné nástroje: Budete potřebovat šroubovák k instalaci šroubů dodaných s tlumičem
zpětného rázu.
Odstraňte stávající tlumič: Pokud nahrazujete stávající tlumič zpětného rázu, opatrně ho odstraňte z pažby
zbraně.
Srovnejte tlumič zpětného rázu: Umístěte tlumič KICKEEZ na pažbu, aby byl vycentrován a zarovnán s
montážními otvory.
Zajistěte tlumič: Pomocí dodaných šroubů pevně připevněte tlumič zpětného rázu k pažbě. Ujistěte se, že je
bezpečně upevněn, ale nepřetahujte, protože to může poškodit tlumič nebo pažbu.
Zkontrolujte instalaci: Jakmile je nainstalován, zkontrolujte, zda je tlumič zpětného rázu pevně na svém
místě a při tahání se nepohybuje.

Použití

Při opření zbraně se ujistěte, že je tlumič zpětného rázu v kontaktu s vaším ramenem pro optimální pohodlí a
stabilitu.
Procvičujte si nasazení zbraně s nainstalovaným tlumičem zpětného rázu, abyste si zvykli na jeho pocit a
funkci.
Vždy dodržujte správné techniky střelby, abyste maximalizovali výhody tlumiče zpětného rázu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte tlumič zpětného rázu v souladu s místními předpisy týkajícími se odpadu z gumy a plastu.
Nepalujte tlumič zpětného rázu, protože může uvolnit škodlivé látky do životního prostředí.
Pokud je tlumič zpětného rázu poškozený nebo již nepoužitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD, prosím, obraťte se na výrobce
nebo svého místního prodejce. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o stažení produktu nebo
bezpečnostních aktualizacích.

Závěr
KICKEEZ ROCKER RECOIL PAD je navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby, přičemž dává přednost
bezpečnosti. Dodržováním pokynů a pokynů uvedených v tomto dokumentu můžete zajistit bezpečný a příjemný
zážitek. Děkujeme vám za pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


